UPDATE FROM
THE FIRST TOWER
YOUTH PROJECT

From Youth Worker Bil Mocre

The Project was recpenad to young people

aged 11-18 during October, and our team and the
young people have now got used to the reguired
new precautions, Everyone s thrilled to be back
meeting friends and getting creative, and knowing
support is there from the youth workers.

Hallowe'en was a [itthe different this year, but we still
managed to have some spooky fun in the club with
games and crafts - ke thess orange heads.

A group of our young people chose to bake
cockies and sell them at club, with money raised
being donated to Children in Need, We also
daonated all the entry money for the week to
Children in Need,

We are looking for volunteers to join the Youth
Project Steering Group, which meets quarterly, The
‘Group supports fundraising ideas and suggests
new ways to connect with parents and the
community. For mare information please contact .
Bill at billmoredys je or 07797 219958,

Youth Project opening times : Last session 17th
December, reopening on Monday T1th January
2021:
Monday
Year 8+

Wednesday
Years7&8 7-9pm

Thursday
Year 7only 7-9pm

Friday
Year 6 only 7-8.30pmOpen sessit

7-9pm  Project work
Open session

Open sessi

CONTACTS

Anais Niobey, assistant at St Helier-based Maison de Normandie,
keeps us Up-to-date with events just aver the Channel or coming
to Jersey directly from France.

25 ANS DE COOPERATION

2020 margue le 25&me anniversaire
de la Maison de la Normandie et

de la Manche & St Helier! En 1995,
de nouveaux liens furent crégés
entre la Région Basse-Mormandie,
le Départernent de la Manche et

le Gouvernement de Jersey. || fut
ainsi décidé d'ouvrir le bureau de

la Maison de la Normandie et de la
Manche a St Helier.

Depuis 1995, la Maison de la
MNormandie et de la Manche a Jersay
représente la Région Mormandie et

le Départernent de la Manche dans
les lles Anglo-Normandes et travailie
étroiternant avec le Gouvernement
de Jersey et les Etats de Guernesey
ainsi qu'avec des structures privées
soutenant des projets de coopération

Le rdle de la Maison de la
Normandie et de la Manche est

de développer ce partenariat
institutionnel et de renforcer les
échanges économigues, touristigues,
éducationnels, sportifs, culturels...

Wenez vair notre toute nouvelle
vitrire expliguant nas missions et

la maniére dont nous pouvons

vous aider & créer du lien avec la
Normandie autant personnellement
que professionnellement. Vous
pourrez en profiter pour acheter des
produits de gualite fait en Normandie
dans notre boutioue. Un assortiment
normand peut étre un cadeau eriginal
et savoursux en cette saison.. Suite
& lannulation malheureuse de tous
les marchés normands cette année,
netamment celul de décembre, la
Maison de la Normandie et de la
Manche est 1& pour répondre & vos
envies de Normandie. Au plaisir de
vious vioir trés bientdt!

25 YEARS OF COOPERATION

2020 marks the 25th anniversary

of La Maison de la Normandie et

de la Manche in 5t Helier! |n 19595,
new links were created between

the region Basse-Normandie, the
County Courcil of La Manche and
the Government of Jersey. It was
therefore decided to establish an
office: La Maison de la Normandie et
de la Manche in 5t Helier.

Since 15995, la Maison de la
Marmandie et de la Manche in Jersey
represents the Region Normandy
and the County Councii of La Manche
in the Channets Istands and work
closely with the Government of
Jersey and the States of Guemsey as
well as with private entities to suppart
cooperation projects

The goal of la Maison de la
MNormandie et de la Manche is to
develop this Institutional partnership
and strengthen exchanges in the
areas of economic development,

tourism, education, culture, sports..

Come have a look at our latest
window display explaining what

we do and how we can help you
personally or professionally to build
a relationship with Narmandy, You
will also be able to buy some quality
products made in Normandy from
our shap. 4 Norman hamper can

be an oniginal and tasty gift this
season. With the unfortunate
cancellation of all Norman Markets
1his year, including the ane planned
in December, la Maison de la
Normandie et de la Manche is here
1o answer your Norman cravings. We
hope to see you scon!

Contact us: info@
maisondenormandie.com / www.
maisondenormandie.com

Tel: 28010 / Twitter: @
MaisonMormandie / Facebook:
MaisondelaNormandie
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TOWN HALL
INFORMATION AND CONTACTS
Town Hall opening hours:
Sam to 4.30pm Monday to Friday.
PO Box 50, St Helier, Jersey, JE4 8PA
Tel: 81181
Emall: townhall@posh.gov)e

erje

ST EWOLD'S RESIDENTIAL HOME
Tel: 285855, Email: townhall@posh.govje

WESTMOUNT DAY NURSERY
Tel: 81178, Email townhali@pash.govje

CONNETABLE
Simon Crowcroft,
Tel: 811821, Emall constablediposh govie

PROCUREURS DU BIEN PUBLIC
Peter Pearce,

Tel: 639533, Emaik piskcp@@gmail com
Geraint Jennings,

Tel: 280778,

Email geraint@newtelsurf.com

CHIEF EXECUTIVE OFFICER
Jason Turrer,

Tel: 811820,
Email: Jasontumer@poshaovje

ST HELIER DEPUTIES

No 1 District

Deputy Judy Martin,

Tel 7BO641,

Email: ju.martin@gov.je
Deputy Russell Labey,

Tel: 481083,

Emaill: rlabey@btinternet.com
Deputy Scott Wickenden,
Tel: 07797 717766,

Email: swickenden@live.com

No 2 District

Deputy Geoff Southearmn,
Tel: 728231,

Email: g southem@govje
Deputy Raky Ward,

Tel 07829 713138,

Email: rward2@govje
Deputy Carina Alves,

Tek O7700 750058,
Email: c.alvesi@govije

Mo 3 District

Deputy Mike Higgins,

Tel: 873956,

Email: mrhiggins@govie
Deputy Mary Le Hegarat,
Tel 07700 358407,
Email. mary lehegarat@yahoo.com

Daputy Steve Anier,
Tel: 07797 915226,
Email: s.ahier@aov e
Deputy Inna Gardiner;
Tel 07797 897504,
Email, igardiner@igovje

ST HELIER ROADS

COMMITTEE

Smon Croweroft;

Tel: 811821, Email: constable@posh.govje
Barry Le Feuvre,

Tel: 874391,

Email; barrylefi@gmail.com

Bernie Manning,

Tel 07700 356438,

Email. bermiecmanning@grmail.com
Bob Le Broca,

Tel: 742606,

Emiail: rlebrocg@outiock.com
John Baker,

Tel: 07797 725879,

Email: jphnbakerjersey@gmail com
Julian Regers,

Tel: BO7H0,

Email; julianhjrogers@gmail com
The Very Reverend Mike Keirle,
Tet 72000,

Email dean@jersevdeanaryje

ST HELIER SHADOW

CONSEIL MUNICIPAL

Barbara Corbett,

Emnail: barbara corbett@enrbetegussnacom
Barny Le Feuvre,

Tel 874391, Email: barrylef@gmail.com
Bernie Manning,

Tel 07700 356438,

Ernail; bernie manning@hotmail.co.uk
Eob Le Brocg,

Tel 743606, Email: rlebrocg@outiook com
Geraint Jennnigs., :

Tel: 28G778, Email: geraint@newtaisurf.com
John Baker,

Tel: 07797 725879,

Emaill: johnbakerersey@amail com

Julian Rogers,

Tel 607910, Email julanhircgersciamail com
Lyndsay Feltham,

Email; lyndsay feltham@gmail.com

Mario Pirozzolo,

Tel, 07797 712843

Ernail. mario@jerseyprastige com

Peter Pearce;

Tel 639533, Email: pjskep@gmail.com
Simon Crowcraft,

Tel: BN821, Email: constable@poshgovie
The Very Reverend Mike Keirle,

Tek: 720001, Email; dean@jerseydeanaryje

HAVE YOU SOMETHING TO SHARE WITH FELLOW PARISHIONERS? IS THERE AN EVENT OR ACTIVITY COMING UP THAT YOU WANT TO TELL ST HELIER ABOUT? LET US
KNOW AT THE TOWN CRIER AND WE CAN INCLUDE THIS FOR YOU. CALL ANNIE BIENVENU ON 811821 OR EMAIL SHORT NEWS ITEMS AND ASSOCIATED PHOTOS TO

ANNIE BIENVENUEPOSH.GOV.JE.



